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1. WSTEP

Aby zapewni¢ klientom produkty najwyzszej jakosci, niezawodne i wszechstronne, przy produkcji tej pompy ciepta przestrzegano Scistych
standardéw projektowych i produkcyjnych. Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie konieczne informacje na temat instalacji, uzytkowania
i konserwacji urzadzen. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed otwarciem lub przystapieniem do konserwacji urzadzenia.

Producent tego wyrobu nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku doznania obrazen przez jakakolwiek osobe lub uszkodzenia
urzadzenia w wyniku jego niewtasciwej instalacji, uzytkowania oraz konserwacji prowadzonej niezgodnie z tg instrukcja.

Instalacja urzadzenia musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel.

W celu utrzymania gwarancji nalezy zawsze przestrzegac ponizszych instrukcji:

== Urzadzenie moze by¢ otwierane lub naprawiane przez wykwalifikowanego instalatora lub upowaznionego dystrybutora.

== Konserwacje i obstuge nalezy przeprowadzad w zaleconych terminach i z zalecana czestotliwoscig, wedtug wskazan winstrukcji.

== Nalezy stosowac wytacznie oryginalne standardowe czesci zapasowe.

Nieprzestrzeganie tych zalecen bedzie skutkowato uniewaznieniem gwarancji.

Powietrzna inwerterowa pompa ciepta jest wysokowydajnym, energooszczednym i przyjaznym dla srodowiska urzadzeniem stosowanym
gtéwnie do ogrzewania domdéw. Moze wspédtpracowac z dowolnego rodzaju jednostkami wewnetrznymi, takimi jak klimakonwektory,

grzejniki lub instalacje ogrzewania podtogowego, dostarczajac zimna lub ciepta wode. Jedna jednostka pompy ciepta monoblok moze
rowniez wspotpracowacd z kilkoma jednostkami wewnetrznymi.

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby zapewnic bezpieczenstwo uzytkownikom i konserwatorom tego urzadzenia oraz zapobiec uszkodzeniu jednostki lub innego mienia,
jak izagwarantowad wtasciwe korzystanie z pompy ciepta, nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig ponizszych informacji.

OZNACZENIE DEFINICJA

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

>

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do zagrozenia dla ludzi lub strat materialnych.

>

UWAGA

OBStUGA DEFINICJA

Nie wktadac palcéw ani innych czesci ciata/elementéw do wentylatora i parownika w urzadzeniu,
poniewaz grozi to obrazeniem.

%,

ZAKAZ

W razie jakichkolwiek nieprawidtowosci lub dziwnego zapachu nalezy odtaczy¢ zasilanie, aby
zatrzymac dziatanie urzadzenia. Dalsze dziatanie urzadzenia moze spowodowac zwarcie lub pozar.

ODEACZYC ZASILANIE

N




IKONA DEFINICJA

Zakaz. Obok ikony zamieszczono tre$¢ zakazu.

Wdrozenie obowigzkowe. Nalezy podja¢ wskazane dziatanie.

UWAGA (w tym OSTRZEZENIE)
Nalezy przestrzegaé wskazan.
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ZMIANA POLOZENIA

INAPRAWA DEFINICJA

W razie koniecznosci zmiany potozenia lub ponownej instalacji pompy ciepta, czynnosci te nalezy
powierzy¢ dystrybutorowi lub wykwalifikowanemu personelowi. Niewtasciwa instalacja moze
doprowadzi¢ do powstania wyciekédw wody, porazenia pradem, doznania obrazen lub pozaru.

POWIERZENIE

Zabrania sie uzytkownikom samodzielnego dokonywania napraw, gdyz moze sie to wigzac
zporazeniem pradem lub powstaniem pozaru.

POWIERZENIE

W razie koniecznosci naprawy pompy ciepta, czynnosci te nalezy powierzy¢ dystrybutorowi lub
wykwalifikowanemu personelowi. Niewtasciwa zmiana potozenia lub naprawa urzadzenia moze
doprowadzi¢ do powstania wyciekdédw wody, porazenia pradem, doznania obrazen lub pozaru.

%,

ZAKAZ

W celu przyspieszenia procesu odszraniania lub do czyszczenia nie stosowac zadnych $rodkéw innych
niz Srodki zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu oraz instalowaé w Srodowisku pozbawionym
stale wystepujacych lub potencjalnych zrddet zaptonu (np. otwartego ognia, pracujacego urzadzenia
gazowego lub pracujacej nagrzewnicy elektrycznej, iskry elektrycznej lub goracych przedmiotéw).

® @

INSTALACJA DEFINICJA

[6;]

Urzadzenia NIE MOZNA instalowaé w poblizu Zrédet tatwopalnego gazu. W razie wycieku gazu moze
powstac pozar.

MIEJSCE INSTALACJI

Upewnic sig, ze podstawa pompy ciepta jest wystarczajaco mocna, aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed
obsunieciem sie lub przewrdceniem.

NALEZY TRWALE
ZAMOCOWAC URZADZENIE

Upewnic sie, ze dla urzadzenia zapewniono wytacznik bezpieczenstwa. Brak wytacznika
bezpieczenstwa moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub pozaru.

WYEACZNIK BEZPIECZENSTWA
JEST KONIECZNY




OBStUGA DEFINICJA

Nalezy regularnie (raz na miesigc) kontrolowaé podstawe, na ktérej zamontowano urzadzenie, aby
zapobiec jej obsunieciu sie lub przewrdceniu, ktére moze prowadzi¢ do doznania obrazen przez ludzi
lub uszkodzenia urzadzenia.

X
o
=
2
ko
o
5

PODSTAWY MONTAZU

Na czas czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy odtaczy¢ zasilanie.

ODEACZYC ZASILANIE

Bezpiecznik powinien zosta¢ dobrany przez elektryka odpowiednio do pompy ciepta. Zabrania sie
mostkowania bezpiecznikdw.

%,

ZAKAZ

Zabrania sie wtryskiwania tatwopalnego gazu do pompy ciepta, poniewaz moze to prowadzi¢ do
pozaru.

%,

ZAKAZ

3. CHARAKTERYSTYKA

Ta seria pomp ciepta ma nastepujace cechy:
3.1. Zaawansowane sterowanie

Panel sterowania na bazie mikrokomputera PC umozliwia uzytkownikom kontrole i ustawianie parametréw dziatania pompy ciepta.
Scentralizowany system sterowania moze stuzy¢ do sterowania kilkoma jednostkami z poziomu komputera.

3.2. Przyjemny dla oka design
Przy projektowaniu pompy ciepta zadbano réwniez o jej piekny wyglad.
3.3. Elastyczna instalacja

Urzadzenie ma dobrze przemyslana i kompaktowg budowe, co umozliwia tatwg instalacje na zewnatrz. Urzadzenie typu monoblok
wyposazone jest w pompe wody, dzieki czemu instalacja jest niezwykle prosta.

3.4. Cicha praca

Pompa ciepta wykorzystuje wiele technologii redukgji hatasu, dzieki czemu uzyskano bardzo ciche srodowisko pracy.
3.5. Szybkie tempo wymiany ciepta

Pompa ciepta zostata wyposazona w specjalnie zaprojektowany wymiennik ciepta, aby zwiekszy¢ jej ogdlna wydajnosc.
3.6. Szeroki zakres warunkow pracy

Ta seria pomp ciepta zostata zaprojektowana do pracy w réznych warunkach, dzieki czemu umozliwiajg one ogrzewanie nawet
wtemperaturze tak niskiej jak -25°C.




4. WYMIARY URZADZENIA (mm)

4.1. Model: R290-020-1P-DTU
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4. WYMIARY URZADZENIA (mm)

4.2. Modele




4. WYMIARY URZADZENIA (mm)

R290-060-3P-DTU

4.3. Model
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5. PRZYKEADOWE SCHEMATY INSTALACJI HYDRAULICZNEJ

Pompy ciepta THERMATEC typu monoblok moga zapewni¢ ogrzewanie/chtodzenie oraz ciepta wode na potrzeby gospodarstwa
domowego. Do ogrzewania pomieszczen stosuje sie petle ogrzewania podtogowego, grzejniki lub klimakonwektory. Do chtodzenia
pomieszczen stosuje sie klimakonwektory. Ciepta woda uzytkowa jest dostarczana ze zbiornika cieptej wody potaczonego z pompa ciepta.

Thermatec oferuje pompe ciepta typu monoblok z wbudowana gtéwna pompa obiegowa czynnika grzewczego. Podczas montazu
urzadzenia instalator powinien potaczy¢ pompe ciepta z pozostatymi elementami, w tym zbiornikiem buforowym (do ogrzewania/
schtadzania pomieszczen), zbiornikiem wody (cieptej wody uzytkowej) oraz pompami wody (do obiegu wody na potrzeby ogrzewania/
schtadzania pomieszczen oraz cieptej wody uzytkowej). Konieczny jest rowniez osprzet zewnetrzny, w tym zawdr bezpieczenstwa, zawor
doptywu wody, zawér tréjdrozny. Zbiornik wody powinien by¢ wyposazony w czujnik temperatury. Zbiornik cieptej wody uzytkowej moze
zostaé wyposazony w dodatkowy podgrzewacz elektryczny, do ktérego bedzie docierad sygnat sterujacy zpompy ciepta.

5.1. Instalacja zalecana bez szafy hydraulicznej
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1 Pompa ciepta 6 Instalacja wodna oraz elektryczna 11 Naczynie przeponowe C.W.U.
2 Sterownik $cienny 7 Zawér tréjdrozny 12 Zbiornik C.W.U.

3 Przytacze pompy ciepta 8 Bufor C.0. 13 Odbiorniki C.W.U.

4 Filtr magnetyczny 9 Zawdr upustowy 14 Cyrkulacja C.W.U.

5 Naczynie przeponowe C.O. 10 Strefa grzewcza
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5.2. Instalacja zalecana z szafg hydrauliczna

Thermatec oferuje pompe ciepta monoblok z szafg hydrauliczna. Szafa Hydrauliczna zawiera jeden zbiornik buforowy, jeden zbiornik
zasobnikowy, system podtrzymania awaryjnego, naczynia przeponowe, zawdr bezpieczenstwa, zawor doptywu wody oraz zawdr cieptej
wody. Podczas montazu urzadzenia instalator powinien potaczy¢ pompe ciepta bezposrednio z modutem hydraulicznym.

3F ~400V, 50Hz (4]
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1 Pompa ciepta 4 Rozdzielnica elektryczna 7 Strefa grzewcza
2 Przytacze pompy ciepta 5 Sterownik 8 Odbiorniki C.W.U.
3 Instalacja wodna oraz elektryczna 6 Szafa hydrauliczna
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5.3. Inne uktady hydrauliczne
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1 Pompa ciepta 6 Instalacja wodna oraz elektryczna 11 Naczynie przeponowe C.W.U.
2 Sterownik $cienny 7 Zawoér tréjdrozny 12 Zbiornik C.W.U.
3 Przytacze pompy ciepta 8 Bufor C.0. 13 Odbiorniki C.W.U.

Pompa obiegowa - sterowanie pompa
4 Filtr magnetyczny 9 obiegowa wymaga zastosowania 14 Cyrkulacja C.W.U.
dodatkowego sterownika*

5 Naczynie przeponowe C.O. 10 Strefa grzewcza

* Wymaga zastosowania dodatkowego sterownika oferowanego przez rézne firmy, ktory w sposéb automatyczny wtacza i wytacza pompe w zaleznosci od
temperatury.

6. OBSEUGA I INSTALACJA

CHARAKTERYSTYKA:

Ptytowy wymiennik ciepta
Zastosowano wydajny wymiennik ciepta SWEP charakteryzujacy sie niewielkimi rozmiarami i wysoka wydajnoscia.

Przyjazny dla Srodowiska czynnik chtodniczy
Zastosowano nowa generacje przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodniczego R290, ktdry jest bezpieczny dla warstwy ozonowe;.

Ogrzewanie w mroznym srodowisku
Optymalnie zaprojektowane urzadzenie moze normalnie petni¢ funkcje grzejna nawet wtedy, gdy temperatura otoczenia wynosi
-25°C.

Srodowisko instalacji

Czynnik chtodniczy R290 jest tatwopalny i wybuchowy. Zabrania sie instalowania urzadzenia w Srodowisku, w ktérym wystepuja
dziatajace lub potencjalne zrédta zaptonu.

12



6.2. Dobor odpowiedniego typu pompy ciepta

| & w

Na podstawie lokalnych warunkdw klimatycznych, cech konstrukcyjnych oraz poziomu izolacji, nalezy obliczy¢ wymagana wydajno$¢
chtodnicza (grzejna) na metr kwadratowy.

Okresli¢ taczna wydajnos¢ wymagana dla danej konstrukgji.

Biorac pod uwage taczng wymagana wydajnosc i zdolnosci grzewcze, wybraé wtasciwy model.

Cechy pomp przedstawiono ponizej:

Wytacznie jednostka chtodzaca: temperatura chtodzonej wody na wylocie: 5-15°C, maksymalna temperatura otoczenia: 43°C.
Jednostka grzewczo-chtodzaca: chtodzenie - temperatura chtodzonej wody na wylocie: 5-15°C, maksymalna temperatura
otoczenia: 43°C. Ogrzewanie - temperatura ogrzewanej wody na wylocie 9-75°C, minimalna temperatura otoczenia: -25°C.
Zastosowanie urzadzenia: powietrzna inwerterowa pompa ciepta moze by¢ stosowana w domach, biurach, hotelach itd., czyli tam,
gdzie wymagane jest odrebne ogrzewanie lub chtodzenie oraz zapewnienie sterowania kazdym z obszaréw.

6.3. Sposob instalacji

Pompe ciepta mozna zainstalowad na betonowe]j podstawie przy pomocy kotkéw rozporowych lub na stalowej ramie z gumowymi

stopkami, ktérg mozna umiescié na gruncie lub na dachu. Nalezy zapewni¢ pionowe ustawienie urzadzenia.

6.4. Miejsce instalacji

Jednostke mozna zainstalowad na zewnatrz budynku, nadajacym sie do utrzymania ciezkiego urzadzenia np. na tarasie, dachu,
gruncie itp.

Miejsce instalacji musi zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

W miejscu instalacji nie moze wystepowad promieniowanie cieplne ani otwarty ogien.

W okresie zimowym nalezy zabezpieczy¢ pompe ciepta przed $niegiem.

Upewnic sie, ze w poblizu wlotu i wylotu pompy ciepta nie wystepujg zadne przeszkody. Miejsce instalacji powinno by¢ ostoniete
przed silnymi podmuchami wiatru.

Miejsce montazu pompy powinno byé odpowiednio przygotowane, tak aby zapewni¢ swobodny odptyw skroplin (kondensu) do
instalacji kanalizacyjnej lub rozsaczajacej.

Wokét miejsca instalacji urzadzenia nalezy zapewnic przestrzen pozwalajaca na jego konserwacje.

Miejsce oddalone od wystepujacych lub potencjalnych zrédet zaptonu (np. otwartego ognia, pracujacego urzadzenia gazowego lub
pracujacej nagrzewnicy elektrycznej, iskry elektrycznej lub goracych przedmiotéw).

6.5. Proces uzupetnienia czynnika chtodniczego

13

1. Przygotowanie:
a. Napetnianie czynnikiem chtodniczym przeprowadza¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
b. Trzymac z dala od otwartego ognia lub potencjalnych zrédet ognia.
c. Odcia¢ doptyw zasilania elektrycznego pompy ciepta.
d. Uwaznie zapoznac sie z trescig tabliczki znamionowej pompy ciepta i napetnic urzadzenie
iloscia czynnika wskazana na tabliczce.
2. Sprowadzi¢ pompe ciepta do prézni. Do zaworu 2 podtaczy¢ pompe prézniowa, ktéra powinna
pracowac do czasu uzyskania ci$nienia bezwzglednego ponizej 30 Pa lub przez co najmniej godzine.
3. Wprowadzi¢ czynnik chtodniczy. Upewnic sie, ze podczas wprowadzania czynnik chtodniczy ma
postac ptynna, a jego ilo$¢ doktadnie odpowiada ilosci wskazanej na tabliczce znamionowej.
4.  Zakonczy¢ wprowadzanie, zamknac¢ zawor 2 i dokreci¢ nakretki z uszczelka 1 3.




6.6. Podtaczenie uktadu hydraulicznego

Przy podtaczaniu uktadu hydraulicznego nalezy zwréci¢ uwage na ponizsze elementy:

Zadba¢ o odpowiedni przekrdj rur hydraulicznych.

W rurze nie moga znajdowac sie zadne przeszkody ani zabrudzenia. Nalezy przeprowadzi¢ badanie szczelnosci, aby upewnic sie, ze nie
wystepuje wyciek wody. Nastepnie mozna przystapi¢ do montazu izolacji.

Nalezy pamietac o koniecznoci przeprowadzenia odrebnego testu ci$nieniowego rury. NIE NALEZY testowad jej razem z pompa ciepta.
Wewnatrz pompy ciepta zainstalowano pompe cyrkulacyjna wyposazona w czujnik przeptywu. W przypadku problemdw
z nieprawidtowym dziataniem nalezy sprawdzi¢ potaczenia wtyczek na pompie cyrkulacyjne;j.

W najwyzszym punkcie obiegu wody grzewczej musi znajdowac sie odpowietrznik. Instalacja przed uruchomieniem musi zostac
odpowietrzona.

Na wlocie i wylocie wody zaleca sie zainstalowanie termometra oraz ciSnieniomierza dla utatwienia kontroli w czasie pracy urzadzenia.

6.7. Podtaczenie zasilania elektrycznego

> w b

Otworzy¢ panel przedni, a nastepnie otworzy¢ skrzynke zasilania.

Przewdd zasilajacy nalezy podtaczy¢ do zaciskdw zasilania w skrzynce sterownicze;.

Potaczy¢ wtyczke 5-zytowego kabla sygnatowego do sterownika przewodowego i gtéwnego sterownika.

Jezeli konieczne jest zastosowanie zewnetrznej pompy cyrkulacyjnej wody uzytkowej, wprowadzi¢ kabel zasilania elektrycznego do
skrzynki zasilania i podtgczy¢ do zaciskdw pompy wody.

Jezeli dodatkowa grzatka pomocnicza ma by¢ sterowana przy pomocy sterownika pompy ciepta, przekaznik (lub zasilanie) grzatki
dodatkowej nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego wyjscia sterownika.

6.8. Potozenie jednostki

Na ponizszym rysunku przedstawiono potozenie jednostki z poziomym wylotem powietrza.

Bariera
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Bariera

Bariera
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Bariera

Wlot powietrza
Wylot powietrza

WYMAGANIA:
A>500 mm C>1000 mm E>300 mm
B>1500 mm D>500 mm

UWAGA



6.9. Transport

A

Jezeli w trakcie instalacji konieczne jest podwieszenie jednostki, nalezy zastosowaé pasy
transportowe o dtugosci 8 m. Pomiedzy jednostka a pasem nalezy umiescic¢ miekki materiat
w celu zapobiezenia uszkodzeniu obudowy pompy ciepta. (Zobaczrys. 1)

————— rys.1

NIE dotyka¢ wymiennika ciepta pompy ciepta przy pomocy palcéw lub jakichkolwiek przedmiotéw!

OSTRZEZENIE

6.10. Rozruch prébny
6.10.1. Kontrola przed rozruchem prébnym

Sprawdzi¢ jednostke zewnetrzng i upewnic sie, ze instalacja zostata podtaczona poprawnie, a odpowiednie zawory sg otwarte.
Sprawdzi¢ obieg wody w celu weryfikacji prawidtowego cisnienia w uktadzie grzewczym (zalecane cisnienie min. 1,5 bar).

Sprawdzi¢ przewody elektryczne. Upewnié sie, ze napiecie zasilajace jest w normie, Sruby s dokrecone, przewody poprowadzono
zgodnie zrysunkiem i podtaczone jest uziemienie.

4. Sprawdzi¢ jednostke pompy ciepta, w tym wszystkie $ruby i czeSci pompy ciepta, aby upewnic sie, ze s3 one w dobrym stanie. Po
wiaczeniu urzadzenia sprawdzi¢ wskaznik na panelu sterowania, aby upewnic sie, ze nie wskazuje on zadnej usterki. Do zawordw
zwrotnych mozna podtaczyé manometr do gazu w celu sprawdzenia wysokiego (lub niskiego) ciSnienia w uktadzie w trakcie rozruchu
prébnego.

6.10.2. Rozruch probny

1. Uruchomié pompe ciepta przyciskiem @ na panelu sterowania. Sprawdzi¢, czy pompa wody pracuje. Jezeli pracuje normalnie,
wskaznik miernika ciSnienia wody pokaze 0,2 MPa.

2. Po uptywie 1 minuty pracy pompy wody uruchomi sie sprezarka. Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wydobywaja sie nietypowe
dzwieki. Jezeli wystepuja nieprawidtowe dzwieki, wytaczy¢ jednostke i sprawdzié¢ sprezarke. Jezeli sprezarka pracuje wtasciwie,
nalezy sprawdzi¢ miernik ci$nienia czynnika chtodniczego.

3. Nastepniesprawdzié, czy zasilanieiprad pracy sa zgodne zinstrukcja. Jezeli parametry te sg niezgodne, wytaczy¢ jednostke i sprawdzic.
Doregulowac zawory w obiegu wody, aby upewnic sie, ze doprowadzenie wody cieptej (zimnej) do kazdego wlotu jest odpowiednie
i spetnia wymogi ogrzewania (lub chtodzenia). Sprawdzic stabilnos¢ temperatury wody na wylocie.

5. Parametry sterowania ustawione sa fabrycznie i uzytkownik nie moze zmienia¢ ich samodzielnie.

Jezeli poziom przeptywu wody wynosi ponizej 70% nominalnego poziomu przeptywu wody, wydajnos¢ odszraniania
bedzie nizsza. Zalecany poziom przeptywu wody powinien byé réwny nominalnemu poziomowi przeptywu wody
wskazanemu na tabliczce znamionowe;.
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7. KONSERWACJA

7.1. Zalecenia dotyczace codziennego uzytku

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia lub po dtugim okresie wytaczenia nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

Oczyscic instalacje wodna.

Wb

Doktadnie sprawdzi¢ i oczysci¢ jednostke.

Dokreci¢ wszystkie potaczenia kablowe.

Sprawdzi¢ pompe wody, zawdr regulacyjny oraz pozostate elementy instalacji wodne;.

Nie zmieniac parametrow uktadu bez konsultacji ze specjalista.

Upewnic sie, ze urzadzenia umozliwiajace doprowadzenie i spust wody w instalacji dziatajg prawidtowo. W przeciwnym wypadku

wydajnosc iniezawodno$¢ jednostki ulegna pogorszeniu.

Upewnic sie, ze rury wody sg czyste i drozne.

Nalezy stosowac czesci dostarczone lub zalecane przez producenta. Nie stosowac czesci niezatwierdzonych dla urzadzenia.

Uzupetnianie czynnika chtodniczego:

1. W chwili opuszczenia zaktadu produkcyjnego do kazdej jednostki dotaczono wystarczajacg ilos¢ czynnika chtodniczego. Nie nalezy

dodawac ani wymieniac czynnika chtodniczego.

2. Jezeli konieczne bedzie uzupetnienie czynnika chtodniczego z powodu wycieku, nalezy skontaktowac sie ze specjalista lub

dystrybutorem.

7.2. Okresowa konserwacja (co 12 miesiecy)

Przygotowanie

Przeprowadzié kontrole i czyszczenie
zebrowego wymiennika ciepta.

Przeprowadzié kontrole i czyszczenie
ptytowego wymiennika ciepta.

Sprawdzi¢ przewody elektryczne.

16

Przed przystapieniem do konserwacji upewnié sie, ze jednostka jest wytaczona,
a zasilanie zostato odciete.

Aby zapewni¢ niezmiennie optymalny stan wymiennikdw ciepta nalezy zadbac
o czystosc ich powierzchni.

Co 6 miesiecy lub gdy wydajnos¢ jednostki spadnie o ponad 10%, sprawdzic,
czy na wymienniku ciepta majacym kontakt z woda wystepuje osad kamienia
ioczysci¢ wymiennik ciepta.

Sprawdzié, czy punkt styku jest luzny, ulegt utlenieniu, jest zablokowany przez inne
nieczystosci itp., w wyniku czego doszto do ostabienia styku przewodoéw elektrycznych.



7.3. Kontrola i konserwacja
7.3.1. Przygotowanie do kontroli i konserwacji

Prace moze wykonywac wytacznie osoba posiadajaca odpowiednie kompetencje i wiedze na temat charakterystyki i ryzyka zwigzanego
zczynnikiem chtodniczym R290.

Urzadzenie zawieratatwopalny czynnik chtodniczy R290. W razie wycieku, wyptywajacy czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem
i tworzy¢ mieszanine wybuchowa. Wystepuje ryzyko powstania ognia i wybuchu.

Nalezy zapewnic¢ odpowiednia wentylacje przestrzeni wokét urzadzenia.

Postepowac zgodnie z podstawowymi zasadami bezpieczenstwa przed przystapieniem do kontroli i prac konserwacyjnych lub instalacji
czesci zamiennych.

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego, upewniajac sie jednoczesnie, ze jest ono nadal uziemione.

Niebezpieczenstwo!
Ryzyko $mierci spowodowane ogniem lub wybuchem w przypadku wycieku czynnika chtodniczego!

OSTRZEZENIE

7.3.2. Czyszczenie urzadzenia
Nie czyscic urzadzenia myjka wysokoci$nieniowa ani bezpos$rednim strumieniem wody.
Urzadzenie mozna czyscic przy pomocy gabki i cieptej wody z dodatkiem $rodka myjacego.

Nie stosowad $rodkdw szorujacych. Nie stosowad rozpuszczalnikéw. Nie uzywad $rodkow czyszczacych zawierajacych chlor lub amoniak.

7.3.3. Sprawdzenie parownika, wentylatora i spustu kondensatu

Nalezy sprawdzié, czy miedzy zebrami znajduja sie zabrudzenia lub czy na zebrach wystepuje osad.
Oczyscic zebra przy uzyciu miekkiej szczotki, uwazajac, aby nie zagiac zeber.

Sprawdzié, czy na tacce na kondensat lub w rurze spustowej kondensatu znajduja sie zabrudzenia.

Sprawdzié, odptyw wody nie jest utrudniony.
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8. PARAMETRY

PARAMETRY JEDNOSTKA
Zasilanie elektryczne /
Stopien ochrony IPX

Klasa ochronnosci |

Warunki ogrzewania - temperatura otoczenia (DB/WB): 7/6°C, temp. wody (wej$cie/wyjscie): 30/35°C

Zakres wydajnosci grzejnej kw

Zakres poboru mocy elektrycznej kw

Zakres poboru pradu na potrzeby ogrzewania A

cop W/wW

Warunki chtodzenia - temperatura otoczenia (DB/WB): 35/24°C, temp. wody (wejscie/wyjscie): 12/7°C
Zakres wydajnosci chtodniczej kw

Zakres poboru mocy elektrycznej kw

Zakres poboru pradu na potrzeby chtodzenia A

Podgrzewanie wody - temperatura otoczenia (DB/WB): 20/15°C, temp. wody (wejécie/wyjscie): 15/55°C

Zakres wydajnosci podgrzewania cieptej wody uzytkowej kw
Zakres poboru mocy elektrycznej kw
Zakres poboru pradu na potrzeby podgrzewania wody A
Max. pobdr mocy elektrycznej kw
Max. pobér pradu A
Przeptyw wody m’/h
Czynnik chtodniczy / wtasciwy doptyw kg
Réwnowaznik CO, Tona

TWW dla 35°C W/W
SCOP klimat umiarkowany / zimny

TWW dla 55°C W/W
Ci$nienie akustyczne (1 m) dB(A)
Poziom mocy akustycznej (EN12102) dB
Waga netto kg
Ci$nienie robocze (po stronie niskiego ci$nienia) MPa
Ci$nienie robocze (po stronie wysokiego cisnienia) MPa
Wymiary jednostki (DxSxW) mm
Wymiary do transportu (DxSxW) mm
Sprezarka Marka
Pompa obiegowa Marka
Temperatura otoczenia °C
Liczba wentylatoréw /
Rodzaj silnika wentylatora /
Pobdr mocy silnika (min.~max.) w
Predkos$¢ wentylatora obr./min.
Podtaczenie wody cale
Spadek ci$nienia wody (max.) kPa
Wysoko$¢ podnoszenia pompy obiegowej m
Rodzaj obudowy /
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R290-020-1P-DTU

230V~/50Hz
IPX4

3.10~8.90
0.65~2.10
2.9~9.2

4.49 (4.76~4.23)

1.20~5.72
0.65~2.40
2.9~10.5

3.92~10.68
0.78~2.47
3.4~10.8
3.0
13.5
1.0
R290/0.50kg
0.0015
5.20/4.32
3.83/3.40
43
57
80
0.8
3.0
1167x407x795
1300%485x940
HIGHLY
GRUNDFOS / SHIMGIE *
-25~43
1
Silnik pradu statego
55~105
300~600
1
40
7.5

Blacha galwanizowana
malowana proszkowo + ASA



R290-040-1P-DTU

R290-040-3P-DTU

R290-060-3P-DTU

230V~/50Hz
IPX4

Warunki ogrzewania - temperatura otoczenia (DB/WB): 7/6°C, temp. wody (wej$cie/wyjscie): 30/35°C

5.40~14.95
1.05~3.85
4.6~16.9
4.54 (5.09~4.53)

Warunki chtodzenia - temperatura otoczenia (DB/WB): 35/24°C, temp. wody (wej$cie/wyjscie): 12/7°C

3.60~10.50
1.12~4.47
4.9~19.6

Podgrzewanie wody - temperatura otoczenia (DB/WB): 20/15°C, temp. wody (wej$cie/wyjscie): 15/55°C

6.50~18.50
1.27~4.65
5.6~20.4
5.3
24.5
1.7
R290 / 0.85kg
0.0026
5.05/4.20
3.88/3.28
42
57
160
0.8
3.0
1287x458x928
1420%x540x1080
HIGHLY
GRUNDFOS / SHIMGIE *
-25~43
1
Silnik pradu statego
60~120
220~600
1
20
7.5

Blacha galwanizowana

malowana proszkowo + ASA
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380~415V/3F~/50Hz

IPX4

5.40~14.95
1.05~3.85
1.9~6.8
4.54 (5.09~4.53)

3.60~10.50
1.12~4.47
2.0~7.9

6.50~18.50
1.27~4.65
2.4~8.21
5.3
10.5
1.7
R290 / 0.85kg
0.0026
5.05/4.20
3.88/3.28
42
58
160
0.8
3.0
1287x458x928
1420%x540x1080
HIGHLY
GRUNDFOS / SHIMGIE *
-25~43
1
Silnik pradu statego
60~120
220~600
1
20
7.5

Blacha galwanizowana

malowana proszkowo + ASA

380~415V/3F~/50Hz
IPX4

8.00~22.00
1.60~6.90
2.8~12.2

4.45 (4.99~4.44)

4.20~15.00
1.80~7.30
3.2~12.9

10.00~27.00
1.90~7.10
3.4~12.5
9
15.8
2.9
R290 / 1.30kg
0.0039
5.03/3.85
3.75/3.18
46
62
202
0.8
3.0
1250%540%1330
1380x570%1480
HIGHLY
GRUNDFOS / SHIMGIE *
-25~43
2
Silnik pradu statego
60~160
300~750
1
65
12.5

Blacha galwanizowana
malowana proszkowo + ASA



R290-020-1P-DTU

9.1. Model
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R290-040-1P-DTU

9.2. Model
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R290-040-3P-DTU

9.3. Model
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10. INSTRUKCJA OBSEUGI WYSWIETLACZA

10.1. Wyswietlacz i funkcje gtéwnego interfejsu

1. Ekran startowy interfejsu

2. Uruchomienie interfejsu

24

cee



Funkcje przyciskow

NR PRZYCISKU NAZWA PRZYCISKU FUNKCJA PRZYCISKU
1 Blokada ekranu l'\la'usna)'c ten przyC|sk'W cglu 'zablokowa'nlf':\ ekranu. Kolor biaty oznacza,
Ze jest niewtgczony, niebieski oznacza, ze jest wtaczony.
- . Nacisnac ten przycisk w celu przetaczenia na pozycje ON lub OFF. Kolorem
4 Wiaczanie i wytaczanie niebieskim oznaczono pozycje ON, kolorem biatym pozycje OFF.
5 Ustawianie temperatury Nacisnac ten przycisk w celu ustawienia temperatury docelowe;.

Tym przyciskiem mozna wybrac: tryb podgrzewania wody, tryb
15 Tryby ogrzewania, tryb chtodzenia, tryb podgrzewania wody + ogrzewania lub
tryb podgrzewania wody + chtodzenia.

Funkcje ikon

NR IKONY FUNKCJA IKONY

2 Ikona powrotu do gtéwnego menu. Ikona wyswietla sie po przesunieciu palcem gtéwnego interfejsu.

Ikona oznacza temperature wody w zbiorniku. Ikona sie wySwietla, kiedy na urzadzeniu uruchomiono tryb

3 podgrzewania wody; w innym przypadku ikona sie nie wyswietla.

6 Ikona oznacza temperature wody na wylocie lub temperature pomieszczenia. Jezeli H25=0, wyswietlana jest
temperatura wody na wylocie. Jezeli H25=1, wySwietlana jest temperatura pomieszczenia.

7 Ikona oznacza docelowa temperature jednostki nr 1.

8 Ikona oznacza usterke. Ikona ta bedzie migac, jezeli wystapi btad. Po nacisnieciu tej ikony wyswietlacz pokaze
interfejs btedow.

9 Ikona oznacza odszranianie. Bedzie wyswietlana w trakcie procesu odszraniania urzadzenia.

10 Ikona oznacza tymczasowe wyciszenie; wyswietla sie ona tylko wtedy, gdy funkcja ta jest aktywna.

11 Ikona oznacza przetacznik ustawien czasu; wyswietla sie ona tylko wtedy, gdy funkcja ta jest aktywna.

12 Ikona oznacza temperature otoczenia.

13 Ikona oznacza czas systemowy.

14 Ikona oznacza aktualnie ustawiony tryb.




10.2. ON/OFF

1. Kiedy interfejs wskazuje, ze urzadzenie jest wytaczone (przycisk on/off wyswietla sie na biato), nacisniecie przycisku on/off spowoduje
uruchomienie urzadzenia.

2. Kiedy interfejs wskazuje, ze urzadzenie jest wtaczone (przycisk on/off wyswietla sie na niebiesko), naci$niecie przycisku on/off
spowoduje wytaczenie urzadzenia.

10.2.1. Przetaczanie miedzy trybami

Po przesunieciu ikony trybu mozna dokonaé wyboru sposréd pieciu dostepnych trybéw.

po wybraniu ikony podgrzewania wody wyswietlacz zmieni sie na interfejs tego trybu;
po wybraniu ikony ogrzewania wyswietlacz przejdzie w interfejs tego trybu;

po wybraniu ikony chtodzenia wyswietlacz zmieni sie na interfejs tego trybu;

po wybraniu ikony podgrzewania wody + ogrzewania na wyswietlaczu;

pojawi sie interfejs trybu podgrzewania wody + ogrzewania;

o s e
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Uwaga:

a) Jezeli zakupiony model urzadzenia nie ma funkcji chtodzenia, ikona trybu chtodzenia nie bedzie wyswietlana.
b) Jezeli zakupiony model urzadzenia nie ma funkcji podgrzewania wody, ikona trybu podgrzewania wody nie bedzie wyswietlana.

Po nacisnieciu przycisku trybu na gtéwnym interfejsie mozna przejs¢ do wyboru trybow.

po nacisnieciu ikony podgrzewania wody (1) wyswietlacz zmieni sie na interfejs tego trybu;

po nacisnieciu ikony ogrzewania (2) wyswietlacz przejdzie w interfejs tego trybu;

po naci$nieciu ikony chtodzenia (3) wyswietlacz zmieni sie na interfejs tego trybu;

po nacisnieciu ikony podgrzewania wody + ogrzewania (1) wyswietlacz zmieni sie na interfejs trybu podgrzewania wody + ogrzewania;
po naci$nieciu ikony podgrzewania wody + chtodzenia (1) wyswietlacz przejdzie w interfejs trybu podgrzewania wody + chtodzenia;

o s e

Uwaga: Jezeli zakupiony model umozliwia jedynie ogrzewanie (bez funkcji chtodzenia) przycisk ,chtodzenia” wyswietli sie na interfejsie.

10.3. Ustawianie docelowej temperatury

Na przyktad w trybie podgrzewania wody + ogrzewania:

Nacisna¢ (1), aby powrdci¢ do gtéwnego interfejsu;
Przesunac (2), aby ustawi¢ docelowa temperature; przesuwac zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara lub w przeciwnym
kierunku;

3. Nacisngé (3), aby zapisa¢ docelowa temperature.
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10.3.1. Odblokowanie ekranu

Kiedy ekran jest zablokowany, po nacisnieciu przycisku blokowania ekranu pojawi sie klawiatura:

Uwaga: Wpisac hasto 22 lub 022 i nacisna¢ symbol enter; ekran zostanie odblokowany.

10.4. Ustawianie interfejsu wyswietlacza i funkcji

Aby przejs$¢ do interfejsu ustawien funkeji, w gtéwnym interfejsie przesunaé palcem od prawej do lewej; aby powrdci¢ do gtéwnego
interfejsu, w interfejsie ustawien funkcji przesunaé palcem z lewej do prawej. Interfejs ustawien funkcji pokazano na rysunku ponizej.
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10.4.1. Opis przyciskéw

NR PRZYCISKU NAZWA PRZYCISKU

FUNKCJA PRZYCISKU

1 Ustawianie czasu

2 Parametr fabryczny

3 Wykres

4 Dostosowanie jasnosci
5 Usterka

Ogrzewanie elektryczne
6 witaczane jednym
przyciskiem

10.4.2. Ustawianie czasu

W interfejsie ustawien:

Nacisnac ten przycisk w celu ustawienia funkcji czasu.

Nacisnac ten przycisk i wprowadzi¢ hasto, aby przej$¢ do interfejsu
ustawien parametrow fabrycznych i statusu parametréw.

Nacisnac ten przycisk w celu w wyswietlenia wykresu temperatury.

Nacisnac ten przycisk w celu dostosowania jasnosci wyswietlacza.

Nacisnad, aby wyswietli¢ historie usterek.

Po wtaczeniu funkcji ogrzewania elektrycznego kolor ikony zmieni sie na
niebieski; po wytgczeniu zmieni sie na biaty.

Nacisnac przycisk (1); na ekranie wyswietla sie nastepujace ikony:

29




10.4.3. Ustawianie czasu systemowego

W interfejsie ustawiania czasu nacisna¢ (1); na ekranie wyswietli sie ponizszy interfejs:

Po wyswietleniu ekranu ustawien czasu systemowego, czas systemowy bedzie ustawiony na chwile naci$niecia przycisku ustawienia czasu
systemowego. Czas mozna zmienic, przesuwajac palcem w gére i w dét.

Uwaga: Na ekranie temperatury format czasu wyswietlany jest w nastepujacej kolejnosci: miesiac-dzieri-rok godzina: minuta: sekunda.

10.4.4. Ustawianie tymczasowego wyciszenia

Kiedy ekran jest zablokowany, po ponownym naci$nieciu przycisku blokowania ekranu pojawi sie klawiatura:
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NR PRZYCISKU NAZWA PRZYCISKU KOLOR PRZYCISKU FUNKCJA PRZYCISKU

Nacisnac przycisk w celu wigczenia

Wtaczenie tymczasowego Wtaczenie: niebieski . . o
- ) - lub wytaczenia przycisku aktywacji
wyciszenia Wytaczenie: szary . .
tymczasowego wyciszenia
1
Wytaczenie tymczasowego Wtaczenie: niebieski Nacisnac przyask W C.EIU wiaczenia .
: . . lub wytaczenia przycisku dezaktywacji
wyciszenia Wytaczenie: szary . .
tymczasowego wyciszenia
Akty.waqf:\ tymczasowego Wybrac zakres czasu miedzy 0:00 a 23:59
wyciszenia
2
Deze.lktyV\{aCJa tymczasowego Wybra¢ zakres czasu miedzy 0:00 a 23:59
wyciszenia
Status wtaczonego Wtaczenie: niebieski Wyswietla sie status tymczasowego
tymczasowego wyciszenia Wytaczenie: szary wyciszenia
3
Status wytaczonego Wtaczenie: niebieski Wyswietla sie status tymczasowego
tymczasowego wyciszenia Wytaczenie: szary wyciszenia

10.4.5. Ustawianie czasu pracy

W interfejsie ustawiania czasu nacisna¢ K; na ekranie wyswietli sie ponizszy interfejs:

NR PRZYCISKU NAZWA PRZYCISKU FUNKCJA PRZYCISKU
1 Funkcja ustawieri czasu jest Po nacisnieciu przycisku, gdy ikona podswietlona jest na niebiesko,
wigczona ustawienia czasu sg wtgczone
2 Ustawienia tygodniowe Zaznaczy¢ dzieri tygodnia, aby aktywowaé przetacznik ustawien czasu
3 Ustawianie okresu Ustawianie czasu pracy i wytaczenia urzadzenia
o . Mozliwe jest ustawienie 6 okreséw, ktére mozna wybieraé, przechodzac od
4 Przejscie do nastepnej strony

strony do strony
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10.4.6. Wykres temperatury

W interfejsie ustawien:
po nacisnieciu przycisku trybu pracy (1) na ekranie wyswietli sie nastepujacy wykres:

Uwaga:

1.

Ten wykres temperatury wody przedstawia temperature wody na wlocie, temperature wody na wylocie, temperature wody w zbiorniku
oraz temperature otoczenia;

Dane o temperaturze sa zbierane i zapisywane co pie¢ minut. Czas liczony jest od chwili ostatniego zapisu danych; w razie przerw
w dostawie pradu w okresie krotszym niz pie¢ minut dane z takiego okresu nie zostang zapisane;

Zapis obejmuje jedynie wykres dla wtgczonego urzadzenia; w przypadku wytaczenia urzadzenia dane nie sg zapisywane;

Warto$¢ na wspétrzednej x oznacza czas od punktu na wykresie do biezgcego punktu czasowego. Znajdujacy sie najdalej po prawej
punkt na pierwszej stronie oznacza ostatni zapis temperatury;

Dla zapisu wykresu temperatury zapewniono funkcje pamieci w razie wytaczenia zasilania.

10.4.7. Kalibracja koloréw wyswietlacza

W interfejsie ustawien:
po nacisnieciu przycisku trybu pracy (4) na ekranie wyswietli sie nastepujacy interfejs:
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Uwaga:

1. Aby dostosowal jasno$¢ ekranu, wystarczy przeciagnad lub nacisnaé na listwe posrodku wyswietlacza. Réwniez dla tej opcji
zapewniono funkcje pamieci na wypadek wytaczenia zasilania.

2. Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu i zapisa wybrang jasnosc, nalezy nacisnac przycisk powrotu.

3. Ekran wyposazono w funkcje automatycznego wtaczania i wytaczania. W razie braku aktywnosci przez okres 30 sekund wyswietlacz
przejdzie w tryb uspienia.

4. W razie braku aktywnosci przez okres 5 minut (kolejne 5 minut) wyswietlacz przejdzie w tryb ekranu.

10.4.8. Ogrzewanie elektryczne

W interfejsie ustawien:
po nacisnieciu przycisku trybu pracy (4) na ekranie wyswietla sie nastepujace ikony:

Uwaga:

W przypadku wtaczenia ogrzewania elektrycznego aktywowanego przy pomocy jednego przycisku, ikona ma kolor niebieski. Jezeli jest ono
wytaczone, ikona ma kolor szary.

10.5. Interfejs statusu

Aby przej$¢ do interfejsu statusu, w gtéwnym interfejsie przesunac palcem od lewej do prawej; aby powrdci¢ do gtéwnego interfejsu,
w interfejsie statusu przesuna¢ palcem od prawej do lewej. Interfejs statusu pokazano na rysunku ponizej.
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10.6. Wyswietlanie i funkcja interfejsu usterek

NUMER FUNKCJA

1 Kod usterki

2 Nazwa usterki

Czas wystapienia usterki: Dzien i miesiac godzina: minuta: sekunda Uwaga: Jezeli biezaca temperatura
wysSwietlana jest w °F, czas wystapienia usterki: Miesiac i dzien godzina: minuta: sekunda.

4 Nacisnac ten przycisk w celu zresetowania zapisu wszystkich usterek
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11. MOCOWANIE PANELU STEROWNICZEGO LCD

11.1. Mocowanie na przednim panelu szafy hydraulicznej za pomoca dedykowanej ramki dostepne;j
w zestawie z szafg hydrauliczna.

11.2. Montaz natynkowy.

11.3. Montaz podtynkowy z wykorzystaniem elektrycznej puszki instalacyjnej @60.

35



12. LISTAUSTEREK | SPOSOBY ICH ROZWIAZANIA

12.1. Postepowanie w przypadku usterki

Urzadzenie
wytaczyto

sie w czasie
doprowadzenia
zasilania

Wyswietlacz nie
pobiera zasilania

Urzadzenie nie
wiacza sie

Wyswietlacz nie
dziata

Ogrzewanie

nie przynosi
zadowalajacych
efektow

Urzadzenie
wytaczyto sie,
nie osiaggajac
docelowej
temperatury

W parowniku
znajduje sie
nadmierna ilo$¢
szronu,

co uniemozliwia
doktadne
rozmrozenie

Nietypowy
dzwiek

36

Zwarcie

Kable roztaczyty sie
Kabel zasilajacy zostat
niewtaciwie podtaczony

W urzadzeniu wystapit btad
Kable roztaczyty sie

Wyswietlacz jest zablokowany
Wyswietlacz jest zepsuty

Sprezarka dziata z niska
czestotliwoscia

Wentylator nie pracuje lub
jego predkosc jest zbyt mata
Problem zwiazany

z wyciekiem

Limit temperatury
(odpowiednio do temperatury
otoczenia)

Problem z topatkami lub
silnikiem wentylatora
Stopien otwarcia
elektrycznego zaworu
rozpreznego jest
nieodpowiedni

Problem z iloscia czynnika
chtodniczego

Problem zwiazany

Z parametrem

Problem zwigzany ze $rubami
Problem z topatkami lub
silnikiem wentylatora
Problem zwiagzany ze
sprezarka

Elementy uderzaja o siebie

Zaciski
Przekazniki
Styczniki
Kable

Kabel wyswietlacza
Kabel zasilajacy

Wyswietlacz
Kable

Wyswietlacz

Sprezarka
Wentylator
Uktad czynnika

Logika sterowania

Parametry
Wentylator
Elektroniczny zawor
rozprezny

Uktad czynnika

Sruby

Wentylator
Sprezarka
Pozostate elementy
(przewody, kable)

Sprawdzié potaczenia wszystkich
elementéw

Sprawdzi¢ przekazniki i styczniki pod
katem uszkodzenia

Odtaczy¢ po kolei wszystkie elementy
elektroniczne, gdy sa wtaczone, aby
znalez¢ problem

Sprawdzi¢ kabel wyswietlacza
Sprawdzi¢ kabel zasilajacy
Sprawdzié, czy tréjfazowy kabel
zasilajacy zostat podtaczony wedtug
prawidtowej sekwencji faz

Sprawdzié, czy na wyswietlaczu
pojawit sie btad

Sprawdzi¢ kabel

Ponownie podtaczyc kabel zasilajacy
i sprawdzi¢, czy dziata

Sprawdzié, czy na wyswietlaczu
pojawita sie ikona blokady
Sprawdzié kabel

Ponownie podtaczyc¢ kabel zasilajacy
i sprawdzi¢, czy dziata

Sprawdzié¢ czestotliwo$¢ pracy
sprezarki

Sprawdzié predkos$¢ wentylatora
Sprawdzi¢ temperature na wylocie
i niskie ci$nienie

Sprawdzi¢ parametry

Sprawdzié¢ parametry odszraniania
Sprawdzié czestotliwo$¢ pracy
sprezarki

Sprawdzi¢ predkos$¢ wentylatora
Sprawdzi¢ temperature na wylocie
i niskie ci$nienie

Sprawdzi¢ Sruby

Sprawdzié topatki wentylatora i silnik
Sprawdzi¢ sprezarke

Sprawdzi¢ pozostate elementy



12.2. Kody btedéw - instrukcje postepowania

37

E04

EO8

E1ll

E12

E19

E29

E19

E29

E032

Zabezpieczenie
podgrzewacza
elektrycznego

przed przegrzaniem

Usterka
komunikacji
miedzy ptytka
drukowana a
wyswietlaczem

Zabezpieczenie
na wypadek
wysokiego
ci$nienia

Zabezpieczenie na

wypadek niskiego
ci$nienia

Gtéwne
zabezpieczenie
przed szronem

Drugie
zabezpieczenie
przed szronem

Gtoéwne
zabezpieczenie
przed szronem

Drugie
zabezpieczenie
przed szronem

Zabezpieczenie
wytacznika
przeptywowego

Btad komunikacji miedzy
ptytka drukowana
a WYSWIETLACZEM

Przetacznik HP jest otwarty

Przetacznik LP jest otwarty

Temperatura otoczenia <0°C,
A04-2°C < wlot wody <A04°C

Temperatura otoczenia <0°C,
wlot wody <A04-2°C

Temperatura otoczenia <0°C,
2°C < wlot wody <4°C

Temperatura otoczenia <0°C,
wlot wody <2°C

Wytacznik przeptywowy jest
otwarty

1. Sprawdzi¢, czy zabezpieczenie podgrzewacza
elektrycznego przed przegrzaniem jest otwarte, czy
zamkniete.

2. Sprawdzi¢ podgrzewacz elektryczny.

1. Sprawdzi¢ potaczenie kablowe miedzy ptytka drukowana
a WYSWIETLACZEM.

2. Sprawdzi¢ wersje oprogramowania ptytki drukowanej
i WYSWIETLACZA.

1. Sprawdzi¢, czy btad wyswietla sie nadal po wytaczeniu
urzadzenia.

2. Zmierzy¢ ci$nienie na wylocie podczas pracy urzadzenia.

3. Okredli¢ stopien otwarcia elektrycznego zaworu
rozpreznego, cisnienie ssania, predkos¢ przeptywu wody
na wlocie/wylocie oraz temperature ssania.

4. Wypuscic caty gaz z uktadu i napetni¢ go czynnikiem
chtodniczym zgodnie ze wskazaniami na tabliczce
zZnamionowej.

1. Sprawdzi¢, czy btad wyswietla sie nadal po wytaczeniu
urzadzenia.

2. Zmierzy¢ ci$nienie ssania podczas pracy urzadzenia.

3. Okredli¢ stopien otwarcia elektrycznego zaworu
rozpreznego, ci$nienie na wylocie, predko$¢ przeptywu
wody na wlocie/wylocie oraz temperature ssania.

4. Wypuscic caty gaz z uktadu i napetni¢ go czynnikiem
chtodniczym zgodnie ze wskazaniami na tabliczce
zZnamionowe;.

Zabezpieczenie w okresie zimowym. Kiedy temperatura
wody wzro$nie do A04+4°C lub temperatura otoczenia bedzie
wyzsza niz 1°C, kod btedu przestanie sie wyswietlad.

Zabezpieczenie w okresie zimowym. Kiedy temperatura wody
wzrosnie do A04+11°C lub temperatura otoczenia bedzie
wyzsza niz 1°C kod btedu przestanie sie wyswietlac.

Zabezpieczenie w okresie zimowym. Kiedy temperatura wody
wzroénie do 8°C lub temperatura otoczenia bedzie wyzsza niz
1°C kod btedu przestanie sie wyswietlaé.

Zabezpieczenie w okresie zimowym. Kiedy temperatura wody
wzroénie do 15°C lub temperatura otoczenia bedzie wyzsza niz
1°C kod btedu przestanie sie wyswietlac.

1. Sprawdzi¢ podtaczenie kabli.

. Sprawdzi¢ wytacznik przeptywowy.

. Sprawdzi¢, czy zawér wodny jest otwarty lub catkowicie
otwarty.

4. Sprawdzi¢ pompe wody i filtr.

5. By¢ moze w obiegu wody znalazto sie powietrze.

w N
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E051

E065

E081

E103

E171

FO1

FO3

FO5

Wytaczenie

sprezarki .

spowodowane Prad.przgtqzemowy
sprezarki

pradem

przetezeniowym

Zabezpieczenie
przed wysoka
temperaturg wody
na wylocie

Usterka
komunikacji
miedzy ptytka
drukowana

a ptytka sterowania
wentylatora

Btad komunikacji miedzy
ptytka drukowang a ptytka
sterowania wentylatora

Zabezpieczenie
przecigzeniowe
silnika wentylatora

Woda na wlocie <A04°C,
temperatura odszraniania
<A04-A05°C

Zabezpieczenie
przed szronem

Usterka aktywacji
sprezarki

Usterka PFC

Przepigcie na
szynie DC

1. Sprawdzi¢ temperature otoczenia i temperature wody na
wlocie/wylocie.

2. Wtaczyc¢ urzadzenie. Zapisac i przeanalizowad proces
zmiany niskiego/wysokiego ci$nienia, temperature na
wylocie/ssania, stopien otwarcia elektrycznego zaworu
rozpreznego, czestotliwos¢ pracy sprezarki oraz wartosé
pradu pracy.

3. Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié¢
ptytke sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi¢, czy predkosc¢ przeptywu wody jest zbyt niska
przy zbyt wysokiej temperaturze wody na wylocie.

1. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy ptytka drukowang a ptytka
sterowania wentylatora. Wszystkie potaczenia 12V-12V,
GND-GND, A-A, B-B powinny by¢ zamkniete.

2. Jezeli sg zamkniete, wtgczyé zasilanie, nastepnie
zmierzy¢ napiecie miedzy 12V a GND na ptytce sterowania
wentylatora; jesli jest wyzsze niz 15V lub nizsze niz 7V,
wymienic ptytke sterowania wentylatora na nowa.

1. Sprawdzi¢, czy silnik wentylatora pracuje prawidtowo.

Okresli¢ prad silnika wentylatora.

3. Jezeli warto$¢ pradu przekracza 1A, oznacza to problem
z silnikiem i konieczno$¢ jego wymiany na nowy.

4. Jezeli wartos¢ pradu jest nizsza niz 1A, oznacza to problem
z modutem sterowania silnika i koniecznos¢ jego wymiany
na nowy.

g

Sprawdzi¢ przeptyw wody.

Sprawdzi¢ czujnik temperatury wody na wylocie.
Zmierzy¢ temperature otoczenia.

Sprawdzi¢ podtaczenie kabli.

Sprawdzié zapis odszraniania - czas odszraniania byt zbyt
dtugi lub proces przeprowadzano zbyt czesto.

o E

Zrestartowac urzadzenie.

1. Sprawdzi¢ proces zmiany otwarcia elektrycznego
zaworu rozpreznego, wysokie ci$nienie, niskie cisnienie,
temperature wody na wlocie/wylocie.

2. Sprawdzi¢ potagczenie U/V/W miedzy sprezarka a ptytka

sterowania sprezarki.

Sprawdzi¢ rezystancje sprezarki.

4. Sprawdzi¢ ptytke sterowania sprezarki.

w

Zrestartowac urzadzenie.

1. Sprawdzié, czy podtaczenie zasilania i napiecie zasilania
jest stabilne.

2. Wymienic ptytke sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi¢ napiecie miedzy DCP-IN i DCN-IN; jesli jest
nizsze niz 300V, zabezpieczenie to bedzie stosowane w
urzadzeniu.

2. Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe R/S/T na ptytce sterowania
sprezarki; jesli jest nizsze niz 210V, zabezpieczenie to
bedzie stosowane w urzadzeniu.

3. Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié¢
ptytke sterowania sprezarki na nowa.
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KOD
BLEDU

Fo6

Fo7

FO8

FO9

F10

F11

F12

F13

F15

NAZWA BLEDU

Zbyt niskie
napiecie naszynie
DC

Zbyt niskie
napiecie na wejsciu
AC

Prad przetezeniowy
na wejsciu AC

Usterka
prébkowania
napiecia
wejsciowego

Usterka

w komunikacji
miedzy procesorem
sygnatowym

a modutem korekcji
wspdtczynnika
mocy

Usterka

w komunikacji
miedzy procesorem
sygnatowym
akarta
komunikacyjna

Usterka
komunikacji
miedzy ptytka
drukowana

a ptytka sterowania

Zabezpieczenie
przed przegrzaniem
IPM

Zanik fazy napiecia
wejSciowego

INFORMACJE NATEMAT |
STOSOWNYCH ELEMENTOW

KONTROLA | ROZWIAZANIE PROBLEMU

1. Sprawdzi¢ napiecie miedzy DCP-IN i DCN-IN; jesli jest nizsze
niz 300 V, zabezpieczenie to bedzie stosowane
w urzadzeniu.

2. Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe R/S/T na ptytce sterowania
sprezarki; jesli jest nizsze niz 210V, zabezpieczenie to
bedzie stosowane w urzadzeniu.

3. Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié¢
ptytke sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe R/S/T na ptytce sterowania;
jesli jest nizsze niz 300 V, zabezpieczenie to bedzie
stosowane w urzadzeniu.

2. Jezeli parametr jest poprawny, wymienic ptytke sterowania
sprezarki na nowa.

Tylko w jednostkach jednofazowych. Zrestartowac urzadzenie.
Sprawdzié, czy wystepuje przebicie. Jezeli nie wystepuje,
wymieni¢ ptytke sterowania na nowa.

1. Upewnic sie, ze napiecie zasilania nie jest nizsze niz 300V
i nie wyzsze niz 500V.

2. Jezeli parametr jest poprawny, wymienic ptytke sterowania
sprezarki na nowa.

Tylko w jednostkach jednofazowych.

1. Sprawdzi¢ podtaczenie ptytki falownika.

2. Jezeli nie zauwazono problemu, wymieni¢ ptytke
sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi¢ podtaczenie ptytki falownika.
2. Jezeli nie zauwazono problemu, wymieni¢ ptytke
sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy ptyta gtéwna a ptytka
sterowania sprezarki. Wszystkie potaczenia 12V-12V, GND-
GND, A-A, B-B powinny by¢ zamkniete.

2. Jezeli sa zamkniete, wtaczy¢ zasilanie, nastepnie zmierzy¢
napiecie miedzy 12V a GND na ptytce sterowania sprezarki;
jesli jest wyzsze niz 15V lub nizsze niz 7V, wymienic ptytke
sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzié, czy wentylator pracuje.

2. Sprawdzi¢ odlegtosé i przestrzen wokét instalacji.

3. Zapewni¢ odpowiednia odlegto$¢ i przestrzen wokot
urzadzenia, aby umozliwi¢ dobra wymiane ciepta.

4. Oczysci¢ zebrowy wymiennik ciepta.

5. Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié¢
ptytke sterowania sprezarki na nowa.

1. Sprawdzi fazy zasilania R/S/T na ptytce sterowania
sprezarki.

2. Jezeli parametr jest poprawny, wymienic ptytke sterowania
sprezarki na nowa.
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KOD
BLEDU

F16

F17

F18

F20

F22

F23

F24

F25

F26

FO31

F032

NAZWA BLEDU

Alarm sygnalizujacy
niesprawne
zabezpieczenie
magnetyczne
sprezarki

Btad temperatury
na ptytce
sterowania

Usterka
prébkowania pradu
IPM

Alarm sygnalizujacy
przegrzanie
zasilacza z IGBT

Alarm - prad
przetezeniowy na
wejsciu AC

Alarm - usterka
EEPROM

Zniszczenie
EEPROM - brak
mozliwosci
aktywacji

Usterka LP 15V pod
obcigzeniem

Usterka -
przegrzanie
zasilacza z IGBT

Usterka silnika
wentylatora na
prad staty 1

Usterka silnika
wentylatora na
prad staty 2

INFORMACJE NATEMAT |
STOSOWNYCH ELEMENTOW

KONTROLA | ROZWIAZANIE PROBLEMU

N

5.

Sprawdzi¢ uktad chtodzenia.
Jezeli parametr jest poprawny, wymienié ptytke sterowania
sprezarki na nowa.

Sprawdzi¢ podtaczenie czujnika temperatury radiatora.
Sprawdzi¢ rezystancje czujnika temperatury radiatora.
Jezeli s poprawne, wymieni¢ radiator i czujnik
temperatury radiatora na nowy.

Sprawdzi¢ temperature otoczenia i temperature wody na
wlocie/wylocie.

Sprawdzi¢ wysokie/niskie ci$nienie oraz temperature na
wylocie i temperature ssania.

Sprawdzi¢ otwarcie elektrycznego zaworu rozpreznego.
Sprawdzié czestotliwo$é pracy i prad sprezarki.

Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié¢
ptytke sterowania sprezarki na nowa.

Sprawdzié, czy wentylator pracuje.

Sprawdzi¢ odlegtosc i przestrzen wokét instalacji.
Jezeli wszystkie te parametry sa poprawne, wymienic
ptytke sterowania sprezarki na nowa.

Zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ i przestrzen wokét
urzadzenia, aby umozliwi¢ dobra wymiane ciepta.
Oczysci¢ zebrowy wymiennik ciepta.

Tylko w jednostkach jednofazowych. Zrestartowac urzadzenie.

1.
2.

Sprawdzié, czy wystepuje przebicie.
Jezeli usterka wystepuje w dalszym ciggu, wymieni¢ ptytke
sterowania na nowa.

. Sprawdzi¢ podtaczenie;
. Wymienié ptytke sterowania na nowa.

. Sprawdzi¢, czy podtaczenie zasilania jest stabilne

i zrestartowac urzadzenie.

. Jezeli problem wystepuje w dalszym ciagu wymienié ptytke

sterowania na nowa.

Sprawdzi¢, czy wentylator pracuje.

Sprawdzi¢ odlegtos¢ i przestrzen wokét instalacji.
Zapewnic odpowiednig odlegtosc i przestrzer wokédt
urzadzenia, aby umozliwi¢ dobra wymiane ciepta.
Oczyscié zebrowy wymiennik ciepta.

Jezeli wszystkie te parametry sg poprawne, wymienié
ptytke sterowania na nowa.

Wytaczy¢ urzadzenie i sprawdzié podtaczenie.
Zrestartowac urzadzenie i sprawdzié, czy wentylator
pracuje normalnie, czy tez btad wystapit ponownie.
Wymieni¢ silnik wentylatora na nowy.
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KOD
BLEDU

Ppl

Pp2

TP

P01

P02

P04

P17

P032

P42

P101

P102

P153

P181

P182

P191

INFORMACJE NA TEMAT

NAZWA BEEDU STOSOWNYCH ELEMENTOW

Usterka czujnika
ci$nienia na
wylocie

Usterka czujnika
ci$nienia ssania

Zabezpieczenie
przed niska
temperatura
otoczenia

Temperatura otoczenia <-30

Usterka czujnika
temperatury wody
na wlocie

Usterka czujnika
temperatury wody
na wylocie

Usterka czujnika
temperatury
otoczenia

Usterka czujnika
temperatury wody
na wylocie

Usterka czujnika
temperatury

w zbiorniku wody
cieptej

Usterka czujnika
temperatury
pomieszczenia

Usterka czujnika
temperatury na
wlocie EVI

Usterka czujnika
temperatury na
wylocie EVI

Usterka czujnika
temperatury cewki

Usterka czujnika
temperatury na
wylocie

Przegrzanie na
wylocie

(temperatura przegrzania)
>C05 docelowo 110

Usterka czujnika
temperatury
odszraniania

KONTROLA | ROZWIAZANIE PROBLEMU

[

. Sprawdzi¢ podtaczenie czujnika ciSnienia na wylocie.
. Jezeli podtaczenie jest poprawne, wymieni¢ go na nowy.

N

1. Sprawdzi¢ podtaczenie czujnika cisnienia ssania.
2. Jezeli podtaczenie jest poprawne, wymieni¢ go na nowy.

1. Zmierzy¢ temperature otoczenia.
2. Kiedy temperatura otoczenia wyniesie =-28°C, komunikat
o usterce przestanie sie wyswietlaé.

1. Sprawdzi¢ podtaczenie.
2. Sprawdzi¢ rezystancje czujnika; jesli jest nizsza niz 100Q
lub wyzsza niz 500 k100Q, wymienié na nowy.

1. Sprawdzic rezystancje czujnika; jesli jest nizsza niz 100Q
lub wyzsza niz 500 k100Q, wymienié na nowy.

2. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem wycieku czynnika
chtodniczego.

1. Sprawdzi¢ podtaczenie.
2. Sprawdzi¢ rezystancje czujnika; jesli jest nizsza niz 100Q
lub wyzsza niz 500 k100Q, wymieni¢ na nowy.



12.3. Sterowanie zewnetrzng grzatka elektryczng lub innym urzadzeniem grzewczym

Pompa ciepta TERMATEC zostata wyposazona w dwa dodatkowe wyjscia napieciowe 230V AC (ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC
HEATER STAGE 2).

Wyjs$cia ELECTRIC HEATER STAGE 1i ELECTRIC HEATER STAGE 2 s3 wyj$ciami napieciowymi 230V AC o niskiej
obcigzalnosci pradowej. Nie nalezy do nich bezposrednio podtaczaé grzatek elektrycznych lub uktadéw

sterowania innych urzadzen grzewczych.
UWAGA

W przypadku koniecznosci zastosowania w uktadzie hydraulicznym dodatkowej grzatki elektrycznej mozna ja zasili¢ tylko za
posrednictwem stykéw pradowych zewnetrznego przekaznika/stycznika elektromagnetycznego 230V AC. Styki pradowe przekaznika/
stycznika nalezy dobraé odpowiednio w zaleznosci od mocy grzatki elektrycznej. Cewke przekaznika/stycznika nalezy podtaczy¢ pod
wyj$cia w pompie ciepta ,,ELECTRIC HEATER STAGE 1” i ,ELECTRIC HEATER STAGE 2”, (przyktad podtaczenia na rysunku). W przypadku
podtaczenia sterowania tylko jednego wyjscia nalezy cewke przekaznika/stycznika podtaczy¢ do wyjscia ELECTRIC HEATER STAGE 1.

Pompa ciepta TERMATEC

zaciski 220V~ zaciski 220V~
ELECTRIC HEATER ELECTRIC HEATER
STAGE 1 STAGE 2
%] @ %] %]
L1 L2
(] 1]

S301B20A :’AA :% S301B20A

, . o o . .
Przekaznik K1~ \_ _ B B _ [ Przekaznik K2
230V AC, 16A 230V AC,16A
Grzatka 3kW, Grzatka 3kW,
230V 230V
N & —2 N

IE -
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Napiecie 230V AC na wyj$ciach ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE 2 jest podane przez uktad po spetnieniu warunkéw
okreslonych przez logike sterowania.

Przyktad listwy zaciskowej
pompy typu R290-020-1P-DTU

Logika sterowania wyj$¢ ELECTRIC HEATER STAGE 1i ELECTRIC HEATER STAGE 2

12.3.1 Zataczenie sterowania wyj$¢ ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE 2

1. Wybér miejsca montazu grzatki elektrycznej::

43

Po uruchomieniu wyswietlacza Smart Touch przej$¢ z ekranu gtéwnego do ekranu z widoczna ikong ,,PARAMETRY” i klikng¢ w celu
jej uruchomienia.

Whpisac hasto dostepu dla instalatora, hasato: 66 i zatwierdzic.

Wybraé zaktadke ,,Temp.”.

Przewinac funkcje do parametru ,,R35-Miejsce montazu grzatki elektr.”.

Klikna¢ z prawej strony w okienko parametru R35 w celu rozwiniecia pola wyboru:

0 - Nieuzywana,

1 - Liniawodna,

2 - Zbiornik CWU,

3 - Zbiornik buforowy,

Wybieramy miejsce montazu grzatki elektrycznej, klikajac w ww. pole i zatwierdzamy.
Sprawdzamy czy wybrane miejsce montazu grzatki elektrycznej pojawito sie w okienku wyboru.



2. Po wybraniu miejsca montazu grzatki elektrycznej (np. 1-Linia wodna) nalezy przejs¢ do zaktadki ,,System” wybraé parametr H18
,»Poziom mocy grzatki elektrycznej” i wybra¢ odpowiednia zaktadke i jej dziatanie:

Logika zataczenia Poziomu 1,2,3:

= 1-Poziom 1 - gdy czestotliwos¢ pracy sprezarki przez 30 min jest =0,8*Fmax Hz to zostanie podane napiecie 230V AC na wyjscie
ELECTRIC HEATER STAGE 1,

== 2-Poziom 2 - gdy czestotliwos$¢ pracy sprezarki przez 30 min jest =0,8*Fmax Hz to zostanie podane napiecie 230V AC na wyjscie
ELECTRIC HEATER STAGE 1 na 30 min, po ktérym zostanie podane napiecie 230V AC na wyj$cie ELECTRIC HEATER STAGE 2,

== 3-Poziom 3 - gdy czestotliwo$¢ pracy sprezarki przez 30 min jest =0,8*Fmax Hz to zostanie podane napiecie 230V AC na wyjscie
ELECTRIC HEATER STAGE 1 na 30 min, po ktérym zostanie podane napiecie 230V AC na wyjscie ELECTRIC HEATER STAGE 2 na 30
min, nastepnie zostanie podane napiecie 230V AC na dwa wyjs$cia ELECTRIC HEATER STAGE 1i ELECTRIC HEATER STAGE 2.

3. Gdy temperatura otoczenia jest <R45-(ustawienie fabryczne temperatury -10°C) na wyjécia HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE
nie zostanie podane napiecie 230V AC zgodnie z logika dziatania opisang w pkt 2.

4. W trybie grzania, gdy temperatura wody na wylocie <R02-R04-2°C (np.35°C-2°C-2°C), w trybie cieptej wody uzytkowej, gdy temperatura
wody w zbiorniku CWU jest <R01-R1-2°C, (np.42°C-5°C -2°C) to podaj napiecie 230V AC zgodnie z logika dziatania opisana w pkt 2.

5. Gdy wytacznik zabezpieczajacy przed przegrzaniem jest zamkniety, to podaj napiecie 230V AC zgodnie z logika dziatania opisang w pkt 2.
6. Gdy przetacznik przeptywu wody jest zamkniety, to podaj napiecie 230V AC zgodnie z logika dziatania opisang w pkt 2.
7. W trybie ogrzewania lub w trybie czuwania, jesli temperatura wody na wlocie jest nizsza od 2°C przez 15min, to zostanie podane napiecie

230V AC na dwa wyjscia ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE 2, gdy temperatura wody na wlocie jest wieksza lub réwna
15°C, to dwa wyjécia ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE 2 zostana wytaczone.

Logika wytaczenia Poziomu 1,2,3:

== Wtrybie ogrzewania temperatura wody na wylocie jest =R02-R04°C (np.35°C-2°C), w trybie cieptej wody temperatura zbiornika wody
>R01-R16°C (np.42°C-5°C).

== Gdy Czestotliwo$¢ pracy sprezarki jest <42Hz.

== Gdy wystapi awaria czujnika przeptywu wody.

== Gdy zadziata zabezpieczenie przed przegrzaniem.
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12.3.2. Sterowanie dodatkowym urzadzeniem grzewczym w trybie biwalentnym

W trybie biwalentnym obok pompy ciepta pracuje inne dodatkowe urzadzenie grzewcze np. kociot gazowy. Gdy temperatura na zewnatrz
jest szczegdlnie niska, pompa ciepta pracuje w potaczeniu z uktadem dogrzewania realizowanym poprzez dodatkowe urzadzenie grzewcze,
ktére, zapewnia odpowiednig ilo$¢ energii cieplnej w okresach szczytowego poboru.

Sterowanie realizowane jest zgodnie z logika sterowania wyj$¢ ELECTRIC HEATER STAGE 1 i ELECTRIC HEATER STAGE 2 pompy ciepta
opisang w pkt. 12.3.1

Wyj$cia ELECTRIC HEATER STAGE 1i ELECTRIC HEATER STAGE 2 s3 wyjsciami napieciowymi 230V AC nie nalezy
ich taczy¢ bezposrednio z zewnetrznymi uktadami sterowania innych urzadzen grzewczych.

UWAGA

Sterowanie dodatkowym urzadzeniem grzewczym nalezy wykonac zgodnie z instrukcja obstugi zastosowanego dodatkowego urzadzenia
grzewczego, ktére posiada odpowiednie wyjscia i przewiduje sterowanie bezpotencjatowe stykiem NO/NC.

Przyktad sterowania z pompy ciepta dodatkowego urzadzenia grzewczego przedstawiono na ponizszym rysunku.

W pompie ciepta do wyjscia napieciowego ELECTRIC HEATER STAGE 1 nalezy podtaczy¢ zaciski cewki przekaznika elektromagnetycznego
230V AC, ktéry to przekaznik poprzez styk bezpotencjatowy, bedzie realizowat zataczenie urzadzenia grzewczego np. pieca gazowego.

Pompa ciepta TERMATEC Piec gazowy
zaciski 220V~ zaciski 220V~ zaciski
ELECTRIC HEATER ELECTRIC HEATER sterowania pieca
STAGE 1 STAGE 2 zzewnatrz
1%} 1) 1] %]
1) 1)

przekaznik
230V AC

Przyktadowe ustawienia dla sterowania pieca gazowego:

R35 -Miejsce montazu grzatki elektr.”- wybieramy 1 - Linia wodna,

I

H18 -Poziom mocy grzatki elektrycznej” .”- wybieramy 1- Poziom 1.
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T H = RMAT — C ul. Misjonarzy Oblatéw MN 20A, 40-129 Katowice
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- - +48 577 788 255

TECHNOLOGIA CIEPLA biuro@thermatec.pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Nr deklaracji 2022/04/PC/1

Niniejsza Deklaracja Zgodno$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ nizej wymienionego producenta:
HOME STAR Sp. zo.o0.

ul. Misjonarzy Oblatéw 20A
40-129 Katowice

INTELIGENTNA INWERTEROWA POMPA CIEP£A POWIETRZE-WODA THERMATEC (MONOBLOK).
Model: R290-020-1P-DTU, R290-040-1P-DTU, R290-040-3P-DTU, R290-060-3P-DTU.

Pompa ciepta powietrze-woda TERMATEC z ekologicznym czynnikiem chtodniczym R290 przeznaczona jest do ogrzewania/chtodzenia budynkéw
i przygotowania cieptej wody uzytkowe;j.

Opisany powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

2014/68/UE Dyrektywa urzadzen cisnieniowych

2011/65/UE Dyrektywa ograniczajaca stosowanie niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym RoHS Il
2009/125/WE Dyrektywa ekoprojektu

2014/30/UE Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

2014/35/UE Dyrektywa urzadzenia elektryczne niskonapieciowe

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 811/2013 ,w sprawie etykiet efektywnos$ci energetycznej”

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 813/2013, ,w sprawie wymogdw dotyczacych efektywnosci energetycznej”

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
PN-EN 378-2, PN-EN 60335-1, PN-EN 60335-2-40, PN-EN 62233, PN-EN 61000-3-2, PN-EN 61000-3-3, PN-EN 55014-1, PN-EN 55014-2.

Wyréb oznaczono znakiem umieszczonym na urzadzeniu:

C€..

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, iz wyroby wymienione w tej deklaracji sa zgodne z odpowiednimi wymaganiami Unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego wymienionymi powyzej.

W przypadku samodzielnych modyfikacji dostarczonego urzadzenia i/lub zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem niniejsza deklaracja
zgodnosci przestaje obowigzywac.
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